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У дипломата нет ни гроша, кроме 6000 жалованья, где надо проживать 20,000, и требует la grand’croix[1] с обидой, что ему не дают.

— De quoi vous plaignez v[ous]. N’avez vous pas dit formellement à Dieu: sortez de nos lois, de nos institutions, de notre éducation. Il s’est retiré et v[ous] a dit: faites.[2]
Разница холостого от женатого: 1-ый стареется, 2-ой растет. —

— Два сорта людей — у одних жизнь только поэзия, у других поэзия не жизнь. Два типа.

— Мост провалился, лошадь завязла, загородила дорогу при отступлении.

— Savary сказал Александру, что французы не теряли его из вида и что он два раза переменил лошадь и был на рыжей.

— Имп[ератор] Александр отпустил пленных 12 году. Плачет о своем и тогда плачет, когда рассмешат с участием. —

Барышня танцовала визави с Александром и влюблена в него.

— Шутник палец Генералу.

— Наполеон написал в Москве на богоугодных заведениях: maison de ma mère.[3] Он польстить этим думал русским: Я так добр — моя мать вами займется, — а как это отвратительно, оскорбительно. Примешивать семейство.

— Сидят, от скуки говорить нечего. Отчего называется форточка? От того, что Pforte[4]. Нет, от того, что рамка маленькая. —

— Рассказывает сказку — три дороги. На первой сытому, а тут пришел Прынц. Три головы, хвостом заметает......

— Юноша сам с собой перед зеркалом.

— Барышня на вечере — танцует, танцует и, как только может, бежит в тихую комнату, где быть одна — и весело, и хорошо, и очень хорошо.


	↑ [ордена первой степени]

	↑ [На что вы жалуетесь? Разве вы не сказали положительно Богу: выйди из наших законов, из наших учреждений, из нашего воспитания. Он удалился и сказал вам: делайте по-своему.

	↑ [дом моей матери.]

	↑ [ворота.]
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